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Interior Hardwood Grille
Application Card
for Andersen® 400 Series Tilt-Wash,

Double-Hung Picture, and
Tilt-Wash Transom Windows

Andersen W

Spring
Use this card to Clip
help protect window
from spring clip
marring during
grille installation.

Trim Stop

<~ Installation
Grille Bar > Card

Edge |

Grille Bar
~

Tip Towards

Glass
Surface

Verify all spring clips are correctly positioned as shown.

30° Angle

to Sash

Position grille at 30° |
angle to sash

1. Insert vertical bar(s) in bottom

of sash, tight to glass. ;\ l?
2. Insert top end of vertical bar(s), & f%

one at a time, with slight pressure.

3. Insert horizontal bar(s), one at
a time, with slight pressure.

7
Interior Views
7\
4. Repeat for other sash. (2)
Grille Removal 1
Disengage spring clips

one at a time from grille
end. DO NOT pull from
center of grille. @

Keep this Card for future use.
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Tarjeta de aplicacion de
la rejilla de madera interior
para ventanas panoramicas de
guillotina doble, ventanas inclinables
para limpieza y ventanas con dintel
inclinable para limpieza Andersen® serie 400

Andersen W

Utilice esta tarjeta devesons
para proteger su Barra de
ventana contra la rejilla
los danos a la

madera durante
la instalacion de

las rejillas.

Tope del
contramarco
Tarjeta de
instalacion

Borde de
la hoja

Barra de
la rejilla
Incline hacia

la superficie
del vidrio

Verifique que todos los sujetadores de resorte estén
colocados correctamente tal como se muestra.

Coloque la rejilla “™ fingulo de
en un éngulo de 30 30° respecto
respecto de la hoja. de Ia hoja

]
1. Coloque la(s) barra(s) vertical(es) ;

en la parte inferior de la hoja, bien ;\ l?
firme(s) contra el vidrio.
2. Coloque el extremo superior de & f %

la(s) barra(s) vertical(es), una
a la vez, con una leve presion.

3. Coloque la(s) barra(s)
horizontal(es), una a la vez,
con una leve presion.

e
Vistas interiores

4. Repita las instrucciones para (2)
la otra hoja.
5 . s :.( 3)
Extraccion de la rejilla T
Desenganche los sujetadores

de resorte, uno a la vez, del
extremo de la rejilla. NO tire @
del centro de la rejilla.

Conserve esta tarjeta para un uso futuro.
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